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當我們齊在一堂—TCO小學堂
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古箏青年音樂家：郭岷勤

風雲薈萃小學堂

從3月13日起、每週一晚上7點於北市國臉書粉絲頁準

時開播的「TCO小學堂」，初期由3位獨奏會音樂家開

堂授課，在樂迷的熱烈迴響下，又續由北市國團內各

聲部首席團員輪番接力上陣。

小學堂的節目主持人呂冠儀，畢業於中國文化大學國

樂系、南華大學美學與藝術管理研究所。在國樂推廣

領域深耕多年的她，不但有著豐富的活動與主持經

驗，說起樂器樂理、音樂家的背景與風格更是信手拈

來、如數家珍。

透過主持人深入淺出的帶領，音樂家就如生活中課堂

授藝般，以毫無修飾的親切姿態面對網路粉絲。觀眾

上課之餘還可以留言提問，令課程充滿鮮活的動能，

讓人時而體會到「臺灣大揚琴教父」李庭耀對兩手運

竹、腕指結合等功法的細緻追求，時而感動於琵琶首

席鄭聞欣跨越藝術與人生難關的真誠分享。

我有嘉賓 鼓瑟吹笙

在呂冠儀與客座講師合作無間的腦力激盪下，小學堂

總是能找到別緻且實用的角度來切入主題。

比如同為「嗩吶」課，前有高音嗩吶演奏家林恩緒介

紹嗩吶各個部位的諸般講究，後有中音嗩吶演奏家林

瑞斌示範結合卡腔、口弦快速切換音色的三響絕技；

同為「胡琴」課，首集有樂團首席陳慧君從二胡構造

來引入練習的各項要訣，續集接力的樂團首席王銘裕

更直接進行網路答客問，詳實解答粉絲們對弓毛、手

型等種種疑問。

呂冠儀笑言，她曾經接獲許多社團老師反應，學生常

有不小心摔了笙卻不會修的情況。她向中音笙演奏家

朱樂寧提及這個現象，結果朱樂寧一口答應教大家組

笙，最後遂促成了別開生面的「現場拆笙與組笙」教

學。

共度難關的斜槓精神

開播迄今將滿3個月的「TCO小學堂」，也並非從開始

就一帆風順。比如工作人員也曾在影像畫質與傳輸穩

定度的兩難間摸索，最後終於歸納出用手機的4G網路

進行臉書直播，同時配合攝影機錄影，另將高畫質影

像上傳YouTube頻道的兩全之法。

同時，自5月開始，北市國也在每週三晚間7點加碼推

出小學堂PartⅡ「青年音樂家系列」，積極邀請團外

優秀音樂家到節目中分享個人功法。鄭立彬表示，這套

系列課程亦是北市國協助藝術家紓困的方案之一，不但

可以提供實際的演出機會與酬勞，同時也是一個初步

的舞台，讓新秀們獨挑大樑、向世界介紹自己。

「TCO小學堂」透過每週的課程，讓團內近50位固定

團員，從聲部首席、到年輕一輩的演奏家，都能擁有

一個獨立呈現的機會。網路觀眾群的開拓，未來也可

能成為效法柏林愛樂的數位音樂廳、發展線上付費觀

賞機制的基礎。但目前，在疫情未褪的陰影下，持續

以藝術來陪伴社會、維繫觀眾對藝術表演的熱情，相

伴等待未來重會的那一日，則是北市國在眾志成城的

努力背後，最深切的期盼。

走進北市國3樓的排練室，技術人員忙著測試光線與收音，主持人與音樂家在笑語中仔細確認著錄影流程；鏡

頭之外，北市國臉書小編已帶著筆電在工作檯前就定位，準備在稍後的直播中，隨時將網友的提問轉達給主持

人—這就是北市國於3月開辦的網路直播課程「TCO小學堂」的錄影現場。

提及「TCO小學堂」成立的緣起，北市國團長鄭立彬表示，這套系列講座最初原是為了謝從馨、徐雅君、林恩

緒3位預計在今年上半年舉辦獨奏會的團內音樂家，而舉辦的網路宣傳活動，只是，沒想到計畫趕不上變化，

3、4月疫情的蔓延讓上半年的演出紛紛取消或延期，但是網路藝文活動，卻能如高山流水般照常服務樂迷，這

個突如其來的變化，讓這個北市國在網路上推出，連結音樂家與一般大眾的「TCO小學堂」，變成了大受歡迎

的網路直播節目。

▍ TCO小學堂

  播出時間：每週一晚間7點。

▍ TCO小學堂—「青年音樂家系列」

  播出時間：每週三晚間7點。 

  更多相關訊息，請掃描QR Code
  或搜尋FB、YouTube頻道「臺北市立國樂團」

胡琴客席講師：張舒然老師
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Talents of Music in TCO Classroom 
TCO Classroom was launched on March 13, 2020 to broadcast 
on TCO Facebook at 7 pm every Monday with the courses 
initially lectured by three solo musicians. After receiving the 
enthusiastic response given by our fans, the principals of the 
parts and members in TCO have been invited to take turns for the 
courses.   

LU Kuan-Yi the host of TCO Classroom, graduated from the 
Department of Chinese Music, Chinese Cultural University, and 
the Graduate Institute of Aesthetics and Art Management, 
Nanhua University. She has been cultivating in the field of 
Chinese music for many years. In addition to her rich experience 
in hosting and activities, she has also accumulated  professional 
knowledge of musical theories and the style and background of 
different musicians so as to talk about them easily.
    
Led by the brief and simple introduction of the host, the 
musicians interacted with the fans online friendly and unpreten-
tiously like just teaching courses in real life. After the class, 
audience could also leave messages for further questions to 
make this program full of energy and inspiration. In the program, 
for example, people were amazed by watching LI Ting-Yiu, the 
professional dulcimer musician in Taiwan, play the dulcimer 
excellently and skillfully with his fingers and wrists. They were 
also touched by watching CHENG Wen-Hsin, the principal of 
pipa (Chinese lute), sincerely share her story of overcoming the 
difficulties between art and life.       

Guests for Suona, Fiddle and Sheng
With the brainstorm given by LU Kuan-Yi and the guest lecturer 
cooperatively, a special and practical perspective is always be 
used by “TCO Classroom” to get right to the point.  

In the courses of suona, LIN En-Hsu the soprano suona 
musician, firstly introduced every part of suona in detail, and 
then LIN Jui-Ping the alto suona musician, demonstrated 
outstanding skills to quickly shift the sound between different 
instruments. In the course of Chinese fiddle, CHEN Hui-Chun 
the Concertmaster, introduced the structure of erhu to guide the 
tips for practice in the first episode. WANG Ming-Yu Concert-
master, continued in the next episode to give the answers directly 
online in response to the fans’ questions about the bow hair and 
hand pose when playing the fiddle. With a smile, LU Kuan-Yi 
said that she has received responses from many teachers, telling 
her that students were often unable to fix the sheng, a reed pipe 
wind instrument, after dropping it onto the ground accidently. 
LU mentioned it to CHU Le-Ning the alto sheng musician; as a 
result, CHU promised to show the audience how to fix the sheng. 
Finally, it turned to be a unique teaching course of “dissembling 
and assembling the sheng on-site.”       

Overcoming Difficulties
by Being a Slashie
TCO Classroom, which has been broadcasting for nearly three 
months, has also experienced difficulties from the beginning. 
The staff, for example, looked for a way to maintain the high 
quality of image and the stability of transmission, and finally 
concluded to livesteam on Facebook by the phone 4G network as 
well as recording it by camera and uploading the high-quality 
image to YouTube. At the same time, TCO Classroom PartⅡ the 
series of Young Musicians, was also launched from May, 2020 
at 7 pm every Wednesday as another online teaching course of 
TCO. Outstanding musicians from other places will be actively 
invited to share their skills and experience in the program. 
CHENG Li-Pin said, this series of courses is one of the programs 
to help artists overcome the difficulties during this hard time. It 
not only provides them with actual opportunities and rewards for 
performance, but it also is a stage for new artists to express their 
talents independently to the world.    

We expect to give all musicians in TCO, nearly 50 regular 
members, from the principals of the parts to young performers, a 
chance to express their talents and skills independently online in 
these weekly courses. Considering the increase of online 
audience, we can possibly learn from Berlin Philharmonic to 
develop our digital concert hall based on an online payment 
mechanism for viewing in the future.   
However, in the shadow of epidemic COVID-19, we currently 
plan to continuously accompany and support our society with art 
so as to maintain the audience’s enthusiasm for art performance. 
We are waiting here together for the day of reunion in the future. 
It is what we expect deeply behind the great efforts made by 
TCO. 

When we enter the rehearsal room on the third floor of TCO (Taipei Chinese Orchestra), the technicians are busy testing the light and 
sound, and the host and musicians are confirming the recording process carefully. Off camera, the TCO Facebook editor sits in front of 
the stage with a laptop waiting for passing the questions from audience to the host during live broadcasting later. This is the video 
recording studio for TCO Classroom, online teaching courses launched in March by TCO.  

Regarding the establishment of TCO Classroom, CHENG Li-Pin, the Director of TCO said, the series of lectures were originally 
organized for three musicians, HSIEH Tsung-Hsin, HSU Ya-Chun, and LIN En-Hsu, to online promote their solo concerts which were 
expected to be held in the first half of this year. As the saying goes, The best-laid plans of mice and men often go awry. The performanc-
es in the first half of year have been cancelled or suspended due to the quick and unexpected spread of epidemic COVID-19 in March 
and April. Nevertheless, online art and cultural activities can still serve audience as usual. This sudden change has made the launch of 
TCO Classroom to become a popular live broadcasting program which can make a close connection between the public and musicians.        

▍ TCO Classroom

  Show Time：Every Monday 7：00 p.m.

▍ TCO Classroom—
  the series of Young Musicians

  Show Time：Every Wednesday 7：00 p.m.
  For more information, scan the QR Code
  Or search on Facebook：「臺北市立國樂團」

When We Gather Together – TCO Classroom

Writer／HUNG Tzu-Wei   Photo／HUNG Tzu-Wei、TCO

Young performer of chinese fiddle：XIAO Yi-Fei


